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NOTICIAS DE LOS CUBANOS

MANANA DE DOMINGO EN FORT CHAFFEE

Los cubanos, hijos del cfdlido trdpico, van saliendo triunfantes en su primer encuentro
con el frfo de la llanura arkansiana. Desde muy temprano se les ve hoy domingo en los
comedores tomando el suculento desayuno que los ayudari a combatir el frio de la mafiana,
al iniciar sus actividades dominicales.

Luego se les ve dispersarse en todas las direcciones posibles: Unos, llevados por su
devocidn, ‘acuden a los servicios religiosos de las distintas confesiones que atienden las
necesidades espirituales de la comunidad. Otros van en busca de sus amigos para efectuar un
encuentro deportivo, bien en el terreno de pelota, en la cancha de bdsquetbol, en el campo
de balompid, etc., o también, lanzando herraduras hacia la estaca que se empeifa en no aceptar
ninguna....

Otros, de gusto mds apacible, prefieren plantarse frente al televisor, como lo hacfan en
Cuba, y esperar as{, viendo los programas en espafiol, la hora del "rancho", después del cual

volverdn... para ver més televisién....
También los hay que, con un gran sentido de la responsabilidad social, dedican la mamnana

de este domingo en Fort Chaffee a cortar la hierba y a limpiar las 4reas alrededor de los
edificios de vivienda y con gran entusiasmo empuifan la hoz o el rastrillo, o recorren en pare-
jas, con una bolsa de nilén toda el 4rea para dejarla limpia como un crisol....

Muy resumidamente, as{ ha sido este domingo en Fort Chaffee. Pero no creo que, ni remo-
tamente, h&ya recogido toda la intensa actividad de un domingo en este lugar. Queda en pie
la promesa de hacerlo cualquier dfa de €stos.

Por: Carlos Lizéiraga



_ primaxrias con habilidad similar a pri

VICTORIA EN ELECCIONES PRESIDENCIALES
DEPENDE DEL DEBATE

Un debate entre el Presidente Jimmy Carter y el candidato Republicano Ronald Reagan una
semana antes del dfa de las elecciones presidenciales y con una duracidn de sélo una hora
podrfa decidir quien serd el préximo mandatario de la nacidn.

Ambos hombres compiten sobre trayectorias claramente definidas que representan lo que
Carter llama "probablemente las mds profundas diferencias entre dos candidatos en cualquier
eleccién presidencial de nuestra historia".

S1 se logra el acuerdo final para sostener el debate en Cleveland el 28 de octubre,
el martes anterior a las elecciones, los candidatos querran poner la trayectoria de sus
oponentes en la televisidén nacional para que los votantes tomen su decisidn.

Ambos creen que pueden ganar el debate a las elecciomes.

Carter cree que convencerd a los millones de televidentes de que Reagan es un peli-
groso atizador de la guerra que conducird a la nacion al conflicto nuclear. Y utilizara
la trayectoria de Reagan para demostrar que su opomente dafiar{a programas sociales claves como
el segurc social, el salario ﬂino, el seguro de desempleo y el seguro medico.

Reagan hard responsable a Carter del alto fndice de desempleo, la inflacién y los otros
males econdmicos de la nacidn. |

La decisién de ambos campos de conmcluir la campafa mediante un debate representa un re-
conocimiento por Carter y Reagan de que la campana de 1980 se ha convertido en una batalla
hasta el dltimo segundo, y que ambos pueden ganar en el debate.

Tanto Carter como Reagan son competentes polemistas. El1 Presidente lo comprobd al
derrotar a Gerald Ford en sus tres debates de 192‘yleagmvencitfam oponentes de las

' “ . :

El debate Carter—-Reagan p demostrarse como un choque cldsico entre dos polft:lcos
consumados, e invalidar los centenares de estudios y encuestas hechos hasta ahora para
proyectar el resultado de las elecciomes de 1980.

PROCRAMA DE ACTIVIDADES RECREACTONALES PARA LA SECUNDA

C'.l“ de ecrélcn, teatro, danza, costura, artend-; pintura, misica e inglé’s. De domingo
a sébado. Hora: de 8am a 4:30pm. ) Sl |

MUSICA Y BAILE:

Domingo 19, 7:30 pm, Calle 31: Guaguancd

Lunes 20, 7:30 pm, Calle 23: "Paz, Amor y Libertad"

. Martes 21, 7:30 pm, Calle 23: "Onda Chey" -
Miércoles 22, 7:30 pm, Calle 23: "Jas-Bo-De-Pu", Grupo musical americano
Jueves 23, 7:30 pm, Calle 23: Concurso de bailes

Viermnes 24, 7:30 pm, Calle 31: Gungum’

Sabado 25, 7:30 pm, Calle 23: "Onda Chey"

Domingo 26, 7:30 pm, Calle 23: Guaguancd

Lunes 27, 7:30 pm, Calle 23: "Paz, Amor y Libertad"
Martes 28, 7:30 pm, Calle 23: " Americano”
Miércoles 29, 7:30 pm, Calle 31: "Onda Chey"
Jueves 30, 7:30 pm, Calle 23: Concurso de Baile
Viernes 31, 7:30 pm, Calle 23: Guaguancd

i ‘ABRTRAN SALON DE VENTAS PARA ARTICULOS PRODUCIDOS POR LOS CUBANOS %

La Direccién del Programa Recreacional anuncia la préxima apertura de un salon de ventas
para que los cubanos comercialicen los productos artesamales que tan profusamente vienen produ-
Ciendo. : ; . . - ' & 5 e , 4 -

Dicho salon de ventas estard localizado en el Edificio 1583 y su horario de actividades

_serd entré la lpm y las 9:30 pm.




FORT CHAFFEE

Aparece en la foto la se-
nora Ruby Painter, Supervisora del
Centro de Atencion a los Ninos,
rodeada por Yamila, Yanai, Yaime
y Jose Ramdn, sosteniendo en sus
brazos al Benjamin del grupo.

La prolongada tragedia que padece el pueblo de Cuba bajo el castrismo ha golpeado

también a los nifios de aquel desdichado pafh. A pesar de que son inocentes.

~ No solamente los enemigos declarados del régimen comumista de Cuba son los que
sé ven compulsados a exiliarse, sino que también estos pequefios seres, asomados afn al
umbral de su vida, se ven llegar a tierras extranjeras expulsados de su patria, de la
que adn no tienen conciencia, con la mirada atJhita, interrogante, ante todo lo que de
pronto se les pone ante los ojos y que de ninguna manera comprenden...

Ellos son inocentes; nada han hecho para merecer ese destino de exiliados que les ha
sido impuesto. Y su inocencia serd como un fndice acusador senalando para siempre hacia
los culpables de su suerte...

A Fort Chaffee han llegado nifios cubanos x’puede decirse que han arribado a su patria.
Para ellos se han habilitado centros de atencion mddica, y salas de juegos donde son aten-
didos,por mujeres norteamericanas cuya ternura fluye hacia ellos en una corriente ininterr-
umpida que los pone a salvo de las angustias y de las penas que de otro modo estarian pade-
ciendo. Para ellos se han habilitado centros de alimentacidn donde por el simple hecho de
ser nifios, reciben los alimentos que han de mantener sus organismos debidamente nutridos.
Para ellos son las ropas y los zapatos que durante el verano los mantuvieron libres del
calor y que en la estacion invernal los protegerdn del frfo intenso de estas tierras...

En Fort Chaffee hay ninos cubanos. Ellos hablan poco, pero dicen mucho....




'''''''''

_"Mi nombre es Yaimé Mendiueta Morales. Vivia "Yo no engafio a nadie. Yo me llamo José

en La Habana. Tengo 8 afios. Esto aquf se llama Ramon Perdomo Duvergel. Tengo 6 amos. En La

Fort Chaffee. Yo no sé si es Cuba. Es Fort Habana. Vivia en La Habana. Me gusta cocinar
| Chaffee. Estoy bien..." para darles la comida a todos los que vengan

al comedor. Me gusta mucho la escuela para
| hablar répido el inglds!”,

g

.
: ’Xamila Mendiueta Morales es hermana de Yanai Yera la 0 tiene 5 anos y vivia en
Yaimé. Tiene 6 anos de edad. "No s€ nada. La Habana. Apenas habla. "Quiero ser gran-
No s€. Me gusta esto porque es lindo..." | de..." -no supo explicar si se referfa a su

estatura o a su posici6h en el mundo...



- Este pequeno de apenas un ano de edad, no
sabe hablar. Pero su imagen en Fort Chaffee,
mas elocuente que todas las palabras: Es un
nifio cubano.

El Centro de Atencidn a Los Nifios

En el edificio 1732 del Area de Familias
radica el Centro de Atencion a los Nifios que
comenzd a funcionar desde que los primeros nifi
cubanos llegaron a Fort Chaffee en mayo.

Al frente del mismo se encuentra la sefor
Ruby Painter quien cuenta con la valios{sima
colaboracion de Sussie Williams como intérpret
y de MarilywWall y Dee Steward para la atencic
de los nifios. X B

Las actividades del Centro comienzan a la
10 a.m., cuando los nifios comienzan a llegar.
Inmediatamente toman un baho y seguidamente ur

merienda. Luego, comienzan los juegos: pelota, ping-pong, saltar la cuerda, etc.

As{ transcurren las horas de la mafiana. A la hora de almuerzo, los niffos regresan a
sus alojamientos para regresar al Centro a la 1 p.m. y asistir a la proyeccidn de dibujos
animados. Al terminar la proyeccidn, regresan al saldn de juegos donde se les distribuyen
refrescos, galletitas y otras golosinas mientras implementan sus juegos.

Estos nifios, a pesar de su corta edad, estdn aprendiendo inglés, igual que los adulto:
en el Fuerte, ya que las empleadas del Centro les hablan en ese idioma todo el tiempo, par:
que se vayan familiarizando con el idioma que deberéh hablar cuando crezcan.

Préximamente comenzardn a recibir instrucciocn para confeccionar trabajos mnnuales con
papeles de colores, cartulina, cintas, etc. -

_ Pero lo mﬁs importante de todo cuanto ocurre en el Centro no es precisamente lo que
acdbamos de enumerar, sino el hecho incontrovertible de que estos nifios cubanos exiliados
viven rodeados de un calor humano, de una ternura, que quizds no conocieron anteriormente.

No es la atencidn de un ‘grupo de empleadas que por atenderlos recibe un sueldo. Por
el contrario, en todo momento se advierte que la conducta que observa hacia ellos este gru
po de mujeres, es la que corresponde a la manifestacidn concreta de los sentimientos mater:
nales de quienes se han identificado con ellos como si fueran propios.

Los padres cubanos de estos nifios cubanos han contrafdo una honrosa y eterna deuda de
gratitud con el pueblo del que forman parte Ruby, Sussie, Dee y Marilyn, porque en su seno
sus hijos han encontrado abrigo, ternura y proteccidn.

Regortét Carlos Lizd?raga.
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TIPOS DE EMPLEOS

ZHa pensado usted en todos los tipos de empleos que existen? Este pafs se mueve
gracias a que millones de personas trabajan en miles de diferentes tipos de empleos
cada dfia.

Para cada uno de estos empleos, se necesita una habilidad especial, algunos re-
quieren afios de estudio, otros tener fuerza, otros requieren sentido comfn. Para algunos
es necesario conocimientos matemdticos, para otros,paciencia. En otros empleos se re-
quieren todas las habilidades mencionadas anteriormente y muchas mds. Pero no importa
cual sea su educacidrn y habilidad, siempre habrd un empleo para usted.

Los empleos pueden ser agrupados en diferentes grupos. Una parte del gobierno tiene
que ver con los empleos, es el llamado Departamanto del Trabajo. El mismo se encarga de
escribir libros y folletos acerca de los empleos. Ellos tienen registros acerca de los
empleos y les hacen saber a las personas donde pueden encontrar trabajo. A continuacidn se
relacionardn algunos de los tipos de empleos obtenibles en Estados Unidos.

Construccicn

La construccidn es una de 1las mayores industrias en los Estados Unidos. Los traba-
jadores de la construccidh pueden ser gentes habilidosas o no, son €stos quienes construyen
y reparan casas y demds edificios.

~ No es necesaria una formacidn educacional para muchos trabajos de construccidn. Mu-
chos trabajadores aprenden su oficio tomando parte directa como aprendices en el mismo,
pero para algunos programas de aprendizaje, usted necesitard un diploma de la High School-
Escuela Superior . Muchas personas aprenden su oficio tomando cursos en las Trade Schools-
" escuelas de oficio. Otras lo aprenden trabajando como ayudantes. Los trabajos de con-
struccion en los Estados Unidos estdn un poco debilitados. E1 desempleo en los oficios
de construccién es mds o menos 2 veces superior al de otros trabajadores.

_Industria

Automﬂviles, radios, instalaciones para banos, libros y léiices, son algunos de los
art{culos fabricados por la industria. Millones de trabajadores diestros y semidiestros
son empleados por la industria. Para muchos empleos en la industria no es necesario haber
terminado High School. Los trabajadores necesitardn un pequefio adiestramiento que se
obtendrd en un corto entrenamiento. Para ser un trabajador mas diestro es necesario mucha
prdctica. Muchos de estos trabajadores aprenden sus oficios en el mismo trabajo, otros
pasan por un perfiodo de aprendizaje.

Trabajos En Oficinas

Casi 16 millones de personas trabajan en oficinas en Los Estados Unidos. Muchos
tienen registros y oficinas de archivos. Otros trabajan en oficinas de direccidn de ma-
quinarias, otros son empleados de correo. Uno de cada cinco oficinistas es secretario,
uno de cada diez es tenedor de libros. Los trabajadores de oficinas necesitan haber cursado
High School en la.mayor{a de los casos. Muchos empleos de oficina toman cursos de comercio
para prepararse en sus empleos. Los nuevos oficinistas también pueden formarse con la
prdctica del trabajo. Muchos empleos de oficina necesitan destreza en la lectura, cono-
cimientos de ortograf{h y gramdtica, as{ como habilidades matemdticas. La*mayoria necesita
destreza en la mecanograffa también. Hay muchos tipos de trabajo de oficina, algunos de
ellos son: tenedor de libros, contadores, empleados de hoteles asi como oficinistas de
correos, recepcionistas, secretarios, consignatarios de buques, comprobadores econdmicos y
mecandgrafos.

Trabajos Con Maquinarias

/!
Mecanicos y reparadores son necesitados para mantener las maquinarias en buen funcion-
amiento. Mds de un tercio de estos trabajadores reparan autos y camiones. Ellos trabajan

Al
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continua en la sig. pag.



Continuacid'n—
Trabajos Con Maquinarias

como mecanicos de autos, camiones y omnibus; también trabajan en talleres automotrices.

Otros trabajan sobre la base de pequenos instrumentos, aviones, television y relojes.

No es necesario tener High School para estos empleos. Hay una creciente demanda de buenos
mecdnicos. Estos empleos demandan condiciones f{sicas especiales y para algunos forta-
leza, sobre todo flexibilidad. Para otros, buena vista y ser muy cuidadoso.

Empleos de Venta

Hay muchos tipos de empleos de venta. Modelos, agentes corredores y agentes a domi-
cilios, todos trabajan en empleos de venta. Los trabajadores de venta en tiendas de piezas
de repuestos de autos y de tiendas de venta de autos trabajan en empleos de venta. Los em—
pleados de las tiendas, agentes de seguro y bolsistas, todos trabajan en empleos de
venta. Estos trabajadores deben conocer las necesidades y preferencias de muchas persomas.
Ellos deben ser agradables con los clientes y ser personas seguras de s{ mismas y capaces
de conversar y saber escuchar. En algunas se prefieren empleados que sepan dos idio-
mas, inglds y espafiol. Los conocimientos matemdticos son de gran ayuda para los trabajos
de venta. Algunas personas en estos empleos tiemen un nivel inferior al de High School, si
embargo, otras tienen diplioma miveu:ltario. pero es preferible que los vendedores tuvieran
la High School terminada. El mayor mimerc de los trabajos de venta se realiza em tiendas

yhuyorplrtedeltiupodeemtofidmullmacaboammym
ccnercios.

_Servicios

mmmmammmmmew,mm
vir comida hasta limpiar edificios y desde lavar platos hasta cortar el pelo. &uth{
12 millones de personas trabajan en empleos de servicios. El mayor grupo de esos empleos
de: servicio son: empleos para servicio de comestibles-encargados de servir y px ar’
comidas—-, servicios de limpieza, de la limpieza y el cuidado de casas ym ""
cmoﬁcimyumln Smiciolh&hd enfm.quintu&
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hv:lhylapmp:led-d mmcmpndmom Suvidupthﬁ't‘
tdumqlﬂeshmmmyﬂﬁt- Entrenamientos y habili-
dades difieren para cada uno de estos oficlos. Pmdmnnm“ﬂﬁm
grado de High School. En otros usted necesitard pasar una escuela espe¢ial de artes y

oficios, (Special Trade School), barberos y peluqueros deberdn examinarse para m-
licencia.

| ricultm
En la decada de 1980 habfa una demanda de cerca de 2 millones de agricultores. Cada
estado tieme produccicn agrfcoln pero mds de un tercio de toda la produccién agricola se
desarrolla Iowa, California, Texas, Illinois, y Kansas. Muchas cosechas son de frutos
y vegetales cbtenidos yc-pacados a mano. Muchos agr:lcultms son arrendados para hacer

esto, pero solamente durante el tiempo de la recoleccion. Algunos de estos qlm duran
solamente tres meses. -

VOLIBOL

-

El 17 de octubre, en la calle 23, se celebrd um :!ntemnteput:ldodevolﬂnlum
los equipos Indiantown Gap y Fort Chaffee. El equipoc local ejercid pleno dominio sobre el

visitanse, ganando el, primer tiempo por diez tantos de diferemcia (23-13), y el segundo por
treinta y cinco (63-28). Por los derrotados el jugador més destacado fue Arturc Nodarse
Valladares, anotandoc 16 tantos, y por los vencedores, fue Francisco Bernal Beltrén, con 22.

'Regortéz Roberto Santiago.



PEREGRINO CUBANO
Parte 111

Cuando Tom#s Mil4dn Brau llegd a la casa de la sefiora Doris Odel en Sedalia, Missouri,
todo lo que posefa era la ropa que trafa puesta.

"Recuerdo que todo lo que tenfa eran dos pares de calcetines, dos pares de zapatos,
dos camisas y un pantaldn, "dijo la sefiora Odel.

La sefiora Odel, ama de casa que actualmente asiste a la universidad, tenia que en-
frentarse con su primera responsabilidad como patrocinadora el dfa que llegd Tomds, el 29
de julio. /

"Fui a mi iglesia y le conseguf mds ropa. Otros ayudaron también. Mi hija le trajo una
navaja de afeitar; mi peluquera le regald ropa y le cortd el pelo...habfa muchos que querian
ayudarlo," explicd.

La sefiora Odel dijo que habia decidido patrocinar a alguien en mayo cuando primero
leyd noticias de los cubanos. Los trabajadores de casos de Fort Chaffee le llamaron y le
hablaron de Tomds. 'Le habl€ por telé€fono y me contd sus problemas. La manera en que lo
trataron en Cuba fue horrible, no era humano. Después de hablarle, le dije que tenfa una
casa grande y que viniera para acd," explicd.

Durante las primeras semanas Tomds era tenso y nervioso en su nueva situacidn, dijo la
seflora Odel. '"Cuando primero llegd se paseaba de arriba para abajo como un tigre en una
'jaula. Pero pas€ mucho tiempo con €1 y ahora se ve mds calmado y tranquilo,” dijo.

- El1 prdximo paso fue comenzar a ensefiarle a Tomds el idioma ingles. La sefora Odel
habla espafiol asi que no existid el problema de entenderse el refugiado y la patrocinadora.
ol o Pero la sefiora se dio cuenta de que Tomds tendrfa que aprender inglds para poder en-
contrar trabajo.

"Hice que €1 matriculase en una clase de inglés para adultos en la universidad comuni-
+ taria aqui. También trabajo con €1 en casa por las tardes, repitiendo s{labas, tratando
de ensefarle a hablar el idioma. Va aprendiendo bastante bien," dijo.

Tomds estd de acuerdo con la sefiora Odel que es preciso aprender inglés para encontrar
cualquier tipo de trabajo en este pafs. "Solicit€ un trabajo en un restaurante, lavando
platos, pero uno de los requisitos era poder leer las etiquetas en las latas y los frascos
y no podfa hacerlo," dijo Tomas.

Pero Tomds sigue optimista, y estdralejéhdose un poco de la manera en que vivia en Cuba
y viviendo mds como se vive en los Estados Unidos, segun la sefiora Odel.

"Ha comenzado a mirar mucha televisidn, sobretodo ese programa que se llama '?Qué
Pasa: U.S.A.?' y la semana pasada le llev€ para que consiguiera su tarjeta del Seguro Social.
Aquel dfa Tomds era un hombre muy contento", dijo la sefiora.

Tomds dice que se siente mds en casa ahora en este pafs pero que le asombran todavia las
libertades y derechos a los que los ciudadanos estadounidenses est#dn acostumbrados.

"Cuando 1llegué, temfa salir por la noche perque no crefa que posefa los papeles adecuados.
En Cuba no podfa ir a ningin lado sin que alguien me detuviera y me pidiera los papeles.

“ Esto no sucede aquf," dijo Tom4s.

Para Tomds el viaje largo y el esfuerzo tremendo para llegar a los Estados Unidos ha
terminado. Ahora tiene que enfrentarse con otro desaffo de la misma dificultad--adaptarse
a las costumbres y hdbitos de un pafs extranjero y llegar a ser un miembro productivo de este
pafs. La sefiora Odel dice que ella estd segura que Tomds sabrd superar cualquier dificultad.

"Es un hombre inteligente que sdlo necesita una oportunidad", dijo la senora Odel.

"La gente sflo tiene que abrirse un poco el corazén y darle esta oportunidad".

Por: Chuck Blade

AVISO TMPORTANTE

Todos los dfas, a las 9:30 de la mafana, se celebra una misa cat6lica en el edificio
#1680. E1 Padre Kennard dirige la misa e invita a todos los cubanos que asistan.



